
LICENČNÁ ZMLUVA  
 

UZATVORENÁ V ZMYSLE § 269 ods.2 ZÁKONA Č. 513/1991 OBCHODNÝ ZÁKONNÍK V PLATNOM ZNENÍ 
A  §40 A NASL. ZÁKONA Č.618/2003 Z. Z. O AUTORSKOM PRÁVE A PRÁVACH SÚVISIACICH S 

AUTORSKÝM PRÁVOM (AUTORSKÝ ZÁKON) V PLATNOM ZNENÍ (ĎALEJ LEN „ZMLUVA“). 
 

I. ZMLUVNÉ STRANY 
 
Poskytovateľ:   
Slovenská informačná a marketingová spoločnosť, a. s. Skrátený názov: SIMS, a.s. 
(ďalej len Poskytovateľ)  
IČO: 31425836 
IČ DPH: SK 2020380615   
DIČ: 2020380615 
Sídlo: Nová Bošáca 78, 913 08 Nová Bošáca 
Zapísaný v obchodnom registri Okresného súdu Trenčín, odd. Sa, vložka č. 10537/R 
Zastúpený :  Igor Tinka, predseda predstavenstva 
 
Používateľ:   
Názov : Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky 
(ďalej len Používateľ) 
IČO: 00151866 
Sídlo: Pribinova 2, 812 72  Bratislava  
Zastúpený : Mgr. Ján Lazar, generálny riaditeľ sekcie ekonomiky MV SR, na základe plnomocenstva 
 
 

II. PREDMET ZMLUVY 
 
a) Na základe tejto zmluvy sa Poskytovateľ zaväzuje Používateľovi udeliť prístup ( t.j. licenciu) 
k „pilotnému“ riešeniu poskytovaných služieb     “ (ďalej len „ŠSS GS“) a poskytnúť ďalšie odborné 
služby  podľa tejto Licenčnej zmluvy vrátane podpory „ŠSS GS“ po celú dobu jej trvania, počas ktorej 
budú monitorované a zapracovávané požiadavky Objednávateľa v rámci obsahu „ŠSS GS“ a jeho 
funkcionalít, ktoré Objednávateľ určí za prioritné a nevyhnutné pre jeho prácu a ktoré budú viesť 
k nasadeniu produktu do riadnej prevádzky. 
 
b) Používateľ sa zaväzuje poskytnuté služby prevziať a zaplatiť Poskytovateľovi odmenu podľa 
ustanovení čl. VII.  Platobné podmienky tejto  Zmluvy. 
 
c) Obsahom „ŠSS GS“ sú predovšetkým ekonomické, kreditné, hospodárske, personálne a majetkové 
údaje, platobná disciplína, tržby, informácie o zamestnanosti, verejnom obstarávaní a iné obchodné a 
mediálne informácie o slovenských právnických a fyzických osobách (ďalej len "subjekty")  ako aj 
katastrálne informácie.  „ŠSS GS“ je členený do modulov a registrov, jeho súčasťou je aj Monitor a 
Monitor zmien.  
 
d) Ďalšie odborné služby poskytované Poskytovateľom na základe tejto Zmluvy sú: základné služby; 
služby Service Desk; riešenie Incidentov/Problémov; riešenie Drobných zmien; riešenie Servisných 
požiadaviek; manažment služieb ( ďalej spolu ako " Služby").  
 
e) Rozsah, obsah a dostupnosť Služieb je špecifikovaný v Prílohe č.1 tejto Licenčnej zmluvy.  
 
f) Licencia sa udeľuje v rozsahu špecifikovanom v článku V. tejto zmluvy. 
 

III. DOBA TRVANIA ZMLUVY 



 
Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, avšak minimálne po dobu platnosti licencie vydanej 
Používateľovi Poskytovateľom a to na dobu ôsmich mesiacov od uzavretia zmluvy. Táto doba 
predstavuje čas, na ktorý Poskytovateľ na základe tejto zmluvy udeľuje Používateľovi licenciu a právo 
vstupu do „ŠSS GS“ špecifikovanú v článku II. Používateľ je oprávnený ukončiť platnosť tejto Zmluvy 
výpoveďou. 
 

IV. VŠEOBECNÉ USTANOVENIA 
 
a)  Táto zmluva predstavuje úplnú a jedinú dohodu medzi Poskytovateľom a Používateľom o 
predmete plnenia tejto Zmluvy. 
 
b)  Všetky vzájomné predchádzajúce dohody, záruky, záväzky alebo podmienky, ktoré nie sú uvedené 
v tejto zmluve nebudú pre žiadnu zo strán záväzné. 
 
c) Túto zmluvu je možné meniť, dopĺňať a upravovať len formou písomných Dodatkov, ktoré musia 
byť podpísané oprávnenými zástupcami obidvoch zmluvných strán.  
 
d)   Zmluva  je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých každá zo zmluvných strán obdrží jeden 
rovnopis. 
 
e)  Poskytovateľ prehlasuje, že na vykonávanie predmetu tejto Zmluvy je oprávnený podľa právnych 
predpisov platných v Slovenskej republike. Poskytovateľ súčasne vyhlasuje, že je oprávnený uzatvoriť 
túto Zmluvu a poskytnúť licenciu v rozsahu uvedenom v tejto Zmluve. Poskytovateľ  vyhlasuje, že 
používaním „ŠSS GS“ Používateľom v súlade s touto Zmluvou nedôjde k porušeniu práv tretích osôb.   
 

V. ZÁVÄZKY, PRÁVA  A POVINNOSTI POSKYTOVATEĽA 
 
a) „ŠSS GS“ je autorským dielom v zmysle ustanovení §7 zákona č. 618/2003 Z. z. o autorskom práve 
a právach súvisiacich s autorským právom (autorský zákon) v platnom znení. Poskytovateľ udeľuje 
Používateľovi nevýhradnú licenciu, pre územie Slovenskej republiky a to na dobu platnosti tejto 
Zmluvy.  
 
b) Poskytovateľ je povinný poskytnúť  Používateľovi v tlačenej alebo elektronickej podobe  funkčné 
mená a heslá, ktoré umožnia Používateľovi používať  „ŠSS GS“ v rozsahu ustanovenom touto 
zmluvou. 
 
c) Absencia informácií v „ŠSS GS“ z dôvodu prerušenia dodávok dát zo strany štátnej a verejnej správy 
Poskytovateľovi sa nepovažuje za porušenie zmluvných podmienok a ustanovení Zmluvy. Za 
technické problémy na strane Používateľa, telekomunikačného operátora, poprípade nefunkčnosť 
spôsobenú v dôsledku „vis major„ Poskytovateľ nenesie žiadnu zodpovednosť.   
 
d) Nedodanie, poprípade chybne dodané informácie zo strany zmluvných partnerov, alebo dodáva-
teľov informácií zo strany štátnych, verejnoprávnych orgánov a inštitúcií, alebo komerčných 
subjektov, ktoré sú vyžívané k vytvoreniu Informačných produktov sa nepovažuje za chybu v „ŠSS GS“  
a Poskytovateľ za ne nenesie žiadnu zodpovednosť  
 
e) Pre potreby MV SR bude vstup do „ŠSS GS“ po dobu 8 mesiacov v pilotnej testovacej fáze 
neobmedzený a bude sa riadiť Prílohou tejto zmluvy. Počas 8 mesačného obdobia sa preveria, 
upravia a doplnia prípadné požiadavky MV SR na funkcionality a obsah dát v systéme tak, aby boli 
pripravené na prípadné spustenie ostrej prevádzky v prostredí MV SR. 
 

VI. ZÁVÄZKY, PRÁVA A POVINNOSTI NADOBÚDATEĽA 



 
a )  Používateľ si je vedomý toho, že „ŠSS GS“ a Informačné produkty v ňom obsiahnuté, sú majetkom 
Poskytovateľa.  
 
b) Používateľ je oprávnený na základe udelenej licencie používať „ŠSS GS“ za účelom vlastnej 
informačnej podpory a to najmä na spracovanie, adaptáciu výstupov Informačných produktov, 
vyhotovenie rozmnoženiny Informačných produktov/ ich výstupov z dôvodu ich použitia na interné 
účely. Oprávnenie používať „ŠSS GS“ sa týka Používateľa, ako aj všetkých jeho podriadených 
rozpočtových a príspevkových organizácií, najmä Krajských riaditeľstiev Policajného zboru SR. 
 
c) Používateľ je povinný  používať  jemu poskytnutý Informačný produkt a „ŠSS GS“  Poskytovateľa 
tak, aby nedošlo k ich zneužitiu alebo neoprávnenému použitiu treťou stranou. 
 
d) Používateľ prehlasuje a súhlasí s tým, že všetky Informačné produkty jemu poskytnuté  sú určené 
iba na spôsob použitia dohodnutý touto zmluvou. 
 
e) Používateľ sa zaväzuje  zaistiť zodpovedajúcim spôsobom, že jeho zamestnanci budú s 
poskytnutými Informačnými produktmi  zaobchádzať ako s dôvernými –  to znamená že pokiaľ táto 
Zmluva neustanovuje inak je zakázané sprístupňovať ich tretej strane. 
 
f) Používateľ si je vedomý toho, že Informačné produkty poskytované Poskytovateľom sú jeho 
majetkom i vrátane informácií zostavených na základe výberu a usporiadania informácií z verejne 
dostupných zdrojov, ako i využitia informácií, či skôr existujúcich materiálov, na ktorých základe boli 
tieto informácie získané, zhromaždené a zostavené a informácií, ktoré Poskytovateľ zozbieral, 
spracoval, vytvoril, vyvinul a uchovával s veľkým vynaložením času a peňažných prostriedkov, takže 
ich zneužitie, či neoprávnené použitie treťou stranou spôsobené porušením povinností Používateľa 
podľa tejto Zmluvy bude považované za podstatné porušenie tejto Zmluvy a zakladá právo 
Poskytovateľa odstúpiť od Zmluvy v zmysle článku VIII. Záverečné ustanovenie, písm. c).  
 
g) Používateľ súhlasí s tým, že akýkoľvek Informačný produkt  Poskytovateľa nie je oprávnený 
rozmnožovať  bez predchádzajúceho písomného súhlasu Poskytovateľa, ak táto Zmluva neustanovuje 
inak. 
 
h) Používateľ  berie na vedomie a súhlasí, že všetky Informačné produkty a všetky podobné formy 
podávania informácií a hodnotení osôb a podnikov poskytnutých na základe tejto Zmluvy, sú určené 
len za účelom použitia Informačných produktov. So všetkými Informačnými produktmi poskytnutými 
podľa tejto Zmluvy bude zaobchádzané ako s dôvernými a tieto Informačné produkty a/alebo ich 
časti sa nesmú žiadnym spôsobom reprodukovať,  prezrádzať a sprístupňovať   ďalším osobám a  
pokiaľ to nie je výslovne dohodnuté touto Zmluvou a/alebo si to nevyžaduje zákon, alebo iný 
všeobecne záväzný právny predpis, alebo pokiaľ Používateľ neobdržal na takéto konanie písomný 
súhlas Poskytovateľa. 
 
i) Poskytovateľ sa zaväzuje venovať maximálnu pozornosť a náležitú starostlivosť presnosti, 
aktuálnosti, dôveryhodnosti a komplexnosti poskytnutých Informačných produktov.  Používateľ berie 
na vedomie, že niektoré  údaje obsiahnuté v Informačných produktoch sú dodávané zo zdrojov, ktoré 
nemôžu byť  Poskytovateľom  objektívne overené, vrátane  údajov poskytovaných priamo 
dopytovaným subjektom. V takýchto prípadoch  Poskytovateľ nezodpovedá za prípadné chyby alebo 
chýbajúce informácie v Informačných produktoch pokiaľ sa nejedná o úmyselné  konanie 
Poskytovateľa. 
 
j)  Používateľ si je vedomý, že Poskytovateľ je povinný prísne dodržiavať  Zákon o periodickej tlači a 
agentúrnom spravodajstve a o zmene a doplnení  niektorých zákonov (Tlačový zákon), Článok 1, § 4 



Ochrana zdroja a obsahu informácií a preto nebude požadovať od Poskytovateľa dodatočné 
informácie o jeho zdrojoch, ktorého vyzradením by porušil vyššie uvedený zákon. 
 

VII. PLATOBNÉ PODMIENKY 
 
a) Zmluvné strany sa dohodli na cene za predmet plnenia tejto Zmluvy vo výške 9.742,- € bez DPH na 
dobu 8 mesiacov. 
 
b) Poskytovateľ je oprávnený vystaviť faktúru po účinnosti tejto Licenčnej Zmluvy. Faktúra je splatná 
do 14 dní od doručenia faktúry vystavenej Dodávateľom, nie však skôr ako 30 dní od účinnosti 
Zmluvy .  
 
c) K cene za predmet plnenia sa priráta DPH platná v čase vystavenia faktúry. Faktúra musí spĺňať 
všetky náležitosti účtovného dokladu podľa  príslušných právnych predpisov platných v čase 
vystavenia faktúry. V prípade, že faktúra nebude spĺňať náležitosti určené platnými právnymi 
predpismi alebo touto zmluvou, je  Používateľ oprávnený vrátiť faktúru v lehote splatnosti  
Poskytovateľovi na prepracovanie, resp. na doplnenie. Nová lehota splatnosti začína plynúť dňom 
doručenia opravenej faktúry Používateľovi.  
 

VIII.  ZÁVEREČNÉ USTANOVENIE 
 
a) Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oprávnenými zástupcami oboch strán. 
 
b) Túto zmluvu je možné ukončiť na základe písomnej dohody zmluvných strán. 
 
c)  Každá zo zmluvných strán má právo od tejto Zmluvy odstúpiť v prípade podstatného porušenia 
Zmluvy.  Odstúpenie je účinné dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení druhej zmluvnej 
strane. 
 
d) Práva a povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy nemožno bez písomného súhlasu druhej zmluvnej 
strany previesť na tretiu stranu. Porušenie tohto ustanovenia bude považované za podstatné 
porušenie tejto Zmluvy. 
 
e) Zmluvné strany sa dohodli, že zmluva podlieha obchodnému tajomstvu podľa Zákona č.513/1991 
Zb.z. - § 17 – § 20. 
 
f) Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvoma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 
 
g) Poskytovateľ i Používateľ svojim podpisom potvrdzujú, že zmluve porozumeli a uzatvorili ju v 
dobrej vôli, s plným vedomím a zodpovednosťou za záväzky, ale i práva každej zo zmluvných strán, s 
obsahom tejto zmluvy súhlasia, budú ju rešpektovať, na znak čoho prikladajú svoj podpis k tejto 
zmluve. 
 
h) Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú prílohy : 
 
- Príloha č. 1 : Popis, objem a rozsah Služieb 
 
 
 
 
 
 



 
  

Za Používateľa - Obchodný názov: Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky 
 
 
 
 
 
 

............................................... 
     Mgr. Ján Lazar, generálny riaditeľ sekcie ekonomiky MV SR 

         Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky 
 
 
 

 
 
 

V Bratislave, dňa ................... 
 
 
 

             
Za Poskytovateľa - Slovenská informačná a marketingová spoločnosť, a.s. Skrátený názov: SIMS, a.s. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

........................................... 
Igor Tinka 

Predseda predstavenstva 
 
 
 

V Bratislave, dňa ................... 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

PRÍLOHA  č. 1 k Licenčnej zmluve MV SR.  

 

   01. Kombinované výbery Áno 

01.a Kombinované výbery - SME Áno 

01.b Kombinované výbery  - Corporate Áno 

01.ba Kombinované výbery - štátna pomoc Áno 

01.bb Kombinované výbery - ekonomické Áno 

01.bc Kombinované výbery - krajiny export – import Áno 

02. Individuálne výbery Áno 

03. Register úpadcov Áno 

04. Register nehnuteľností Áno 

05. Personálne prepojenia Áno 

06. Výber podľa kódov - komodity Áno 

07. Register exekúcií Áno 

08. Register mediálnych informácii Áno 

09. Register účtovných závierok a dokumentov Áno 

10. Užívateľská zostava Áno 

10.a Do zostavy - účtovné závierky Áno 

10.b Do zostavy - reporty Áno 

11. Monitor zmien - firmy Áno 

12. Monitor zmien - list vlastníctva Áno 

13. Monitor zmien - vlastník Áno 

14. Export reportu do užívateľskej zostavy Áno 

14.a Export - PDF Áno 

 

Nastavenie limitov  

 

   A Počet zobrazených REPORTOV neobmedzene 

B Počet subjektov zaradených do Monitoru zmien neobmedzene 



 

C Počet  LV zaradených do Monitoru zmien neobmedzene 

D Viazanosť na IP adresu áno 

E Počet užívateľov neobmedzene 


